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Adriatica

Supermec
A	=	180 
B	=	85

101003 C 40×6 10,5 46 350

Supermec-R
A	=	185 
B	=	75

101007 C 50×6 10,5 46 470

Minny
A	=	172 
B	=	40

101013 C 30×5 8,5 50 200

Agria

1100 
27130/29

A	=	160 
B	=	50 
C	=	20

103001 SQ 30×4 8,5 70 160

2100 
17548/49

A	=	175 
B	=	50 
C	=	20

103002 SQ 30×4 8,5 70 180

6000/4000 
21099/98

A	=	190 
B	=	50 
C	=	20

103003 SQ 30×4 8,5 70 190

1900 3 fori
06038/39

A	=	200 
B	=	105 
C	=	30

103009 SQ 70×6 10,5 36 820

2400/1600/2600
06624/23 = 1667

A	=	132 
B	=	58

103011 SQ 50×5 8,5 38 280

6623/6624
A	=	132 
B	=	58

103011A SQ 50×5 10,5 38 280

1 foro 06622 = 1567
A	=	120 
B	=	35

103013 SQ 40×4 6,5 — 170

6000 lunga   
17222/23

A	=	205 
B	=	50 
C	=	20

103016 SQ 30×4 8,5 70 200

2500  
12868/69

A	=	155 
B	=	70 
C	=	20

103019 SQ 50×5 10,5 38 320
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Agric

Rotalabour
A	=	220 
B	=	65

109001 — 60×12 14,5 46 1250

Agritec

AT 40
A	=	160 
B	=	137

114003 C 70×7 14,5 46 1070

Alpego

LD - LM - LP
DO543/544

A	=	325 
B	=	45

113001 — 60×10 15 130 1370

Vomere 3 fori
D01310/11

A	=	430 
B	=	45

113002 — 70×18 13 66 4175

LE 2
D01398/99

A	=	365 
B	=	43

113004 — 70×10 16,5 150 1820

Esploratore KE
D01590/91

A	=	200 
B	=	130 
C	=	18

113005 C 80×8 14,5 57 1100

Rotopik 
D04864/65

A	=	370 
B	=	52

113011 — 60×15 17 150 2600

Rotopik KP
D04866/67

A	=	340 
B	=	42

113012 — 50×12 14,5 130 1430

Badalini

Multifresa F. 777
A	=	138 
B	=	57

118001 C 50×6 10,5 30 360

5145
76715145B

A	=	152 
B	=	45 
C	=	10

118016 C 50×6 10,5 30 320
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777/85
A	=	152 
B	=	58 
C	=	10

118018 C 50×6 10,5 30 400

MA
76715034.0

A	=	130 
B	=	50

118019 C 45×6 10,5 30 300

Baiano

N.T. Lungo solo sinistri
A	=	150 
B	=	125

119003 SQ 50×6 10,5 40 460

N.T. Corto solo sinistri
A	=	130 
B	=	120

119004 SQ 50×6 10,5 40 420

Barbieri

RCL 1 Condor
A	=	225 
B	=	69

121007 C 40×6 10,5 76 430

Jolly
18062/63

A	=	174 
B	=	52 
C	=	25

121015 C 30×5 8,5 68 230

RLF 1 Serie 1500
1104/5

A	=	223 
B	=	65

121018 C 50×6 10,5 76 560

RLA 3 Airone
2109/10

A	=	195 
B	=	65

121021 C 35×5 8,5 68 280

Gazzella RLG1
0606028/29

A	=	200 
B	=	69

121032 C 40×5 10,5 68 320

MCG-16
1606004/5

A	=	200 
B	=	80 
C	=	8

121033 C 40×6 10,5 76 380

Baroni

N.T.
A	=	220 
B	=	130

122005 SQ 60×8 14,5 56 950
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B.C.S.

715 Grillino B4
43431/32

A	=	170 
B	=	55 
C	=	20

123001 C 25×6 8,5 55 200

705 Standard
42306/7

A	=	190 
B	=	75 
C	=	20

123002 C 30×6 10,5 66 280

705 Paternò
42304/5

A	=	160 
B	=	72 
C	=	15

123003 C 50×6 10,5 41 370

725
48425/26

A	=	115 
B	=	56

123004 C 40×6 10,5 27 210

735 Spagna
48433/34

A	=	130 
B	=	56

123005 C 40×6 10,5 27 225

715 lungo tipo America
43433/34

A	=	185 
B	=	50 
C	=	20

123007 C 25×6 8,5 55 240

Sicilia 745/66
49707/8

A	=	181 
B	=	72 
C	=	18

123010 C 60×8 12,5 46 550

Coltello largo
48460/61

A	=	130 
B	=	56

123012 C 50×7 10,5 27 310

Fresa 20
59275/76

A	=	193 
B	=	55 
C	=	25

123014 C 30×6 8,5 55 270

Fresa 20 corta
592770/78

A	=	170 
B	=	55 
C	=	18

123015 C 30×6 8,5 55 250

Benassi

RT 12/4
6CM0300/1

A	=	165 
B	=	55

125001 C 30×5 8,5 68 170

BL 50-55-60
6CM012/13

A	=	183 
B	=	60

125019 C 35×5 8,5 68 260
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RL 95 N.T.
6CM020/21

A	=	235 
B	=	70

125023 C 50×6 10,5 80 540

RL 95 N.T.
6CM040/041

A	=	238 
B	=	70 
C	=	16

125024 SQ 50×6 10,5 80 570

Serie 300/304
6CM010/1100

A	=	205 
B	=	60

125025 C 45×6 10,5 68 440

Serie 300/304
6CM008/900

A	=	208 
B	=	60 
C	=	10

125026 SQ 45×6 10,5 68 460

BL 75 N.T./BL 85
6CM002/3

A	=	195 
B	=	60

125027 C 40×5 8,5 68 300

BL 75 N.T./BL 85
6CM004/005

A	=	192 
B	=	60

125028 SQ 40×5 8,5 68 230

RT 401
6CM006/007

A	=	164 
B	=	50

125030 SQ 30×4 8,5 68 190

RL 311
6CM014/15

A	=	175 
B	=	55 
C	=	15

125031 C 30×5 8,5 68 200

RL 328
6CM0115/16

A	=	215 
B	=	60

125039 C 40×5 10,5 68 340

RL 308
6CM0113/114

A	=	215 
B	=	70

125040 C 40×6 10,5 68 430

RL 308
6CM105/106

A	=	215 
B	=	70 
C	=	15

125045 SQ 40×6 10,5 68 430

RL 319
6CM125/126

A	=	196 
B	=	60

125047 C 35×5 10,5 68 260

BL 35/BL 40
644011/12

A	=	197 
B	=	68

125050 C 30×4 8,5 68 180

BL 90/348 - 105 - 110
644015/16

A	=	215 
B	=	74 
C	=	55

125054 C 40×5 10,5 70 330
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MC 230/240/250
64402700/2800

A	=	165 
B	=	55

125058 C 30×5 8,5 50 200

BL 45
64402500/2600

A	=	210 
B	=	65 
C	=	26

125059 C 35×4 8,5 68 250

Bertolini/Emak

BM 10
101909/910

A	=	220 
B	=	70

126001 C 30×8 10,5 58 450

300
671013/14

A	=	215 
B	=	78

126004 C 30×6 8,5 81 340

310/S
12522/23

A	=	245 
B	=	85

126013 C 50×6 12,5 90 600

307
01353362/3262

A	=	184 
B	=	75

126016 C 30×6 8,5 81 280

320-310 unificato
12031/32

A	=	255 
B	=	100

126017 C 50×7 12,5 90 750

315
13014/15

A	=	145 
B	=	90

126019 C 50×6 10,5 28 410

Fresa 65 cm 306 - 308 - 
406 - 408 - 410 - 411
F015517/18

A	=	170 
B	=	72 
C	=	10

126023 C 30×6 8,5 55 270

309 - 312 - 408 
Motocoltivatore
15560/61

A	=	174 
B	=	65 
C	=	11

126024 C 30×6 8,5 55 250

201/202E Motozappa
1233102/3

A	=	200 
B	=	60

126025 C 30×4 8,5 65 200

401 - 402 - 403 - 405
F0017002/03

A	=	168 
B	=	65 
C	=	12

126026 C 30×6 8,5 55 230

S.318
16812/3

A	=	145 
B	=	70

126027 C 45×6 10,5 28 340



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

25Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Bonfiglioli

Fresa spostabile
A	=	230 
B	=	70 
C	=	40

128001 C 35×8 10,5 106 520

Breviglieri

MM Bietola
11076

A	=	190 
B	=	53 
C	=	15

134001 SQ 30×6 8,5 70 290

BV.2
A	=	208 
B	=	125

134002 C 80×7 12,5 57 980

B.3/4
30329

A	=	225 
B	=	96 
C	=	20

134003 C 80×8 14,5 46 1080

B.1
10279

A	=	185 
B	=	115 
C	=	10

134006 C 70×6 12,5 40 660

B.1
10303

A	=	179 
B	=	114 
C	=	20

134007 SQ 70×6 12,5 40 720

B.12
0839

A	=	210 
B	=	130 
C	=	20

134008 C 80×7 12,5 57 1000

Multipla MB/MBE
S/10021

A	=	130 
B	=	55 
C	=	10

134010 SQ 50×6 10,5 35 340

MBE
1847

A	=	130 
B	=	55 
C	=	10

134010M1 C 50×6 10,5 35 340

B.2 V/B 50
0840

A	=	178 
B	=	135 
C	=	25

134011 SQ 80×7 12,5 57 1000

B.2 S/B 50
0839

A	=	205 
B	=	135 
C	=	25

134013 C 80×7 12,5 57 960

B 20
105004

A	=	175 
B	=	110 
C	=	25

134020 C 60×6 12,5 40 580
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Dente per verticalfresa
A	=	210 
B	=	40

134023 — 50×10 14,5 45 720

Verticalfresa
A	=	210 
B	=	40

134047 — 60×10 16,5 45 920

MM
11077

A	=	101 
B	=	30 
C	=	6

134048 C 50×5 8,5 40 200

Brumi

Diesel
A	=	220 
B	=	70

136005A C 40×6 10,5 70 410

Diesel corto
A	=	200 
B	=	60

136006A C 40×6 10,5 70 380

Diesel
A	=	222 
B	=	75

136007A SQ 40×6 10,5 70 450

Diesel corto
A	=	213 
B	=	60

136008A SQ 40×6 10,5 70 410

Pulce
A	=	140 
B	=	47 
C	=	17

136012 SQ 30×4 8,5 45 160

Klein
A	=	185 
B	=	60 
C	=	20

136013 SQ 30×6 8,5 60 270

Maxi
A	=	200 
B	=	60

136018 C 35×6 8,5 60 330

Maggiorata
A	=	238 
B	=	76

136023 C 45×6 10,5 70 500

Maggiorata corta
A	=	210 
B	=	60

136024 C 45×6 10,5 70 430

Maggiorata
A	=	235 
B	=	78

136025 SQ 45×6 10,5 70 540
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Maggiorata corta
A	=	210 
B	=	66

136026 SQ 45×6 10,5 70 460

Maggiorata
A	=	238 
B	=	76

136027 C 50×6 10,5 70 580

Maggiorata corta
A	=	210 
B	=	60

136028 C 50×6 10,5 70 480

Maggiorata
A	=	235 
B	=	78

136029 SQ 50×6 10,5 70 610

Maggiorata corta
A	=	210 
B	=	66

136030 SQ 50×6 10,5 70 520

Muletto
A	=	178 
B	=	85

136034 C 50×6 10,5 37 450

Klein super
A	=	225 
B	=	72

136037 SQ 35×6 8,5 60 400

Asola
A	=	220 
B	=	70

136038 SQ 40×6 10,5 68-80 420

C.A.B.

Ringo
M10

A	=	150 
B	=	60

144009 SQ 50×6 10,5 30 360

Calderoni

FPS-FPF-FPP nuovo tipo
A	=	220 
B	=	89 
C	=	58

139001 C 40×8 10,5 106 640

Carraro 
Antonio

Super HP 13/18
A	=	178 
B	=	88

147008 C 50×6 12,5 45 470
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Entraxe
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Peso
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Gewicht
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gr

Mini Carrarino
A	=	180 
B	=	60 
C	=	12

147010 C 30×6 8,5 55 270

Carraro Spa

Rotocar 3 fori
Panther

A	=	182 
B	=	130

148007 SQ 80×7 12,5 57-34 1150

Rotocar 3 fori
Panther

A	=	182 
B	=	130

148008 C 80×7 12,5 57-34 1000

Rotocar Mod. 7
Super serie 27

A	=	160 
B	=	130

148010 C 60×6 12,5 44 580

Casorzo

S.U.4/C.U.6 D.
91020832

A	=	210 
B	=	60 
C	=	20

149005A C 45×5 10,5 72 340

Pony
20140/20134

A	=	195 
B	=	80

149014 C 30×6 8,5 72 300

A	=	210 
B	=	65 
C	=	20

149015 C 35×6 8,5 72 320

CU6-CU7
Meridione SU4 V.T.

A	=	210 
B	=	60

149018 SQ 35×6 8,5 72 350

A	=	210 
B	=	55 
C	=	12

149022 C 45×6 10,5 72 390

Celli

Tipo E - HV - HF
422512/13

A	=	180 
B	=	135 
C	=	20

153003 SQ 80×7 14,5 57 1030

Tipo E - HV - HF
422514/15

A	=	195 
B	=	135 
C	=	20

153004 C 80×7 14,5 57 960
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Pesante corto B
322514/15

A	=	242 
B	=	95

153008 C 70×8 14,5 65 1080

Pesante lungo E - K- G
422516/17

A	=	250 
B	=	95

153009 C 70×8 14,5 65 1110

Tipo A - HP20/35
522505/6

A	=	185 
B	=	135

153010 C 70×6 12,5 50 710

Tipo A
522514/15

A	=	185 
B	=	135

153011 SQ 70×6 12,5 50 780

Tipo B - BS
322518/19

A	=	195 
B	=	135 
C	=	20

153013 C 80×6 14,5 57 850

Tipo B - BS
322516/17

A	=	180 
B	=	135 
C	=	20

153014 SQ 80×6 14,5 57 880

Tipo G - K
722537/38

A	=	195 
B	=	135 
C	=	20

153015 C 80×8 14,5 57 1100

Tipo G - K
722533/34

A	=	180 
B	=	135 
C	=	20

153016 SQ 80×8 14,5 57 1160

Tipo
AL - BA - HBA - FBA
522602/3

A	=	162 
B	=	120 
C	=	15

153017 SQ 60×6 12,5 44 580

Tipo
AL - BA - HBA - FBA
522600/1

A	=	170 
B	=	110 
C	=	22

153018 C 60×6 12,5 44 520

TIPO G lungo
722535/36

A	=	245 
B	=	130 
C	=	20

153021 SQ 80×8 14,5 57 1840

Dente Frangor
Ø 16,5 FE
422530/31

A	=	202 
B	=	40

153022 — 50×10 16,5 45 700

Dente Frangor
Ø 16,5 FK
422630/1

A	=	202 
B	=	40

153023 — 50×12 16,5 45 840

Tipo Kiwi HV - HF
522606/7

A	=	173 
B	=	85

153024 C 60×6 12,5 44 500
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Nuovo Tipo AG
531511/12

A	=	164 
B	=	110 
C	=	21

153025 C 60×6 12,5 40 560

Tipo CE
331526/27

A	=	195 
B	=	136 
C	=	20

153027 SQ 70×7 14,5 50 910

Tipo CE
331528/29

A	=	190 
B	=	130 
C	=	20

153028 C 70×7 14,5 50 870

Pesante corta
A	=	228 
B	=	117 
C	=	20

153037 SQ 80×8 14,5 64 1030

Pesante lunga
A	=	240 
B	=	123 
C	=	20

153038 SQ 80×8 14,5 64 1430

Comeb

FL/P8/FP
Bietola corta

A	=	120 
B	=	40

158002 C 50×5 10,5 32 200

P9/FP
Bietola

A	=	120 
B	=	55

158003 C 50×5 10,5 32 240

R23/FPSR/A
A	=	160 
B	=	85

158006 C 60×6 12,5 42 530

P7/FP
Mais

A	=	135 
B	=	55

158007 C 50×5 10,5 32 280

P10/FP
A	=	130 
B	=	40

158014 C 50×5 10,5 32 250

R22/FPR-FPSR
A	=	145 
B	=	85

158016 C 60×6 12,5 42 440

F47
A	=	200 
B	=	75

158043 C 70×8 14,5 56 830
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Diesse

Tipo leggero
A	=	220 
B	=	70

169010 C 40×6 10,5×18,5 65/73 420

Zappa asola
tipo pesante

A	=	222 
B	=	77

169011 C 45×6 10,5×18,5 64/72 450

Zappa asola
tipo leggero

A	=	190 
B	=	63

169014 C 35×5 8,5×15,5 66/73 310

Dondi

F per DCL/DCLS
A	=	185 
B	=	110 
C	=	25

168004 SQ 70×6 12,5 40 780

B
A	=	215 
B	=	110 
C	=	15

168007 C 80×8 14,5 46 1140

0×7 per DCM/DCSM
A	=	190 
B	=	105 
C	=	20

168012 C 70×7 12,5 40 800

0×6 per DCL/DCLS
A	=	190 
B	=	110 
C	=	20

168014 C 70×6 12,5 40 700

BA per DFL
637001

A	=	150 
B	=	55

168017 C 60×6 12,5 31 430

Eberhardt

RKB471
1570/1571

A	=	185 
B	=	100 
C	=	10

174001 C 80×6 14,5 45 770

RKB471
1560/1561

A	=	205 
B	=	100 
C	=	47

174004 C 80×6 14,5 45 780
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Eurosystem

MTZ Euro 50
00260015210/211

A	=	198 
B	=	78 
C	=	15

176003 C 30×5 8,5 65 200

Euro 102
00220015206/207

A	=	215 
B	=	81

176004 C 40×6 10,5 73 400

A	=	197 
B	=	60

176013 C 30×4 8,5 65 160

Falc

Fresa scavallatrice
interfilare
302/303

A	=	195 
B	=	140 
C	=	18

181009 C 80×7 14,5 57 980

2503026/27
A	=	205 
B	=	145

181037 C 105×8 16,5 75 1640

Ferrari

Tipo 72 V.T. Super
A	=	150 
B	=	95 
C	=	20

186008 C 50×6 10,5 25 420

Tipo 71/90
A	=	195 
B	=	80 
C	=	20

186010 C 30×6 10,5 65 300

Tipo 74/75 lungo
A	=	260 
B	=	90 
C	=	20

186015 C 60×7 12,5 90 925

Tipo 74/75 corto
A	=	265 
B	=	75 
C	=	20

186016 C 60×7 12,5 90 880

Nuovo tipo 72
Fresa cm 90

A	=	145 
B	=	72

186023 C 50×6 10,5 25 340

Tipo 92/91
A	=	195 
B	=	88

186025 C 35×6 10,5 65 350



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

33Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Tipo 300
A	=	183 
B	=	78

186027 C 25×5 10,5 65 190

72 
Fresa cm 80
MC 68

A	=	145 
B	=	100

186030 C 50×6 10,5 25 460

F.M.

D7 N.T.
A	=	145 
B	=	45

189001 SQ 30×5 8,5 — 180

R 4
L.300

A	=	235 
B	=	65

189003 C 50×6 10,5 80 560

R 5
R100

A	=	235 
B	=	75

189009 C 45×6 10,5 80 500

125/S
A	=	205 
B	=	60

189014A C 40×5 10,5 80 330

Forigo

Fresa F2
2095010

A	=	175 
B	=	110

191010 C 70×7 12,5 46 730

Fresa F3
3156010

A	=	180 
B	=	125 
C	=	15

191012 C 80×7 14,5 46 910

F1
1060010

A	=	175 
B	=	110 
C	=	25

191013 C 60×6 12,5 42 580

Interrasassi G35
G3596100/110

A	=	160 
B	=	113

191020 — 90×8 14,5 48 980

Interrasassi G45
G4595000/5100

A	=	177 
B	=	135

191021 — 100×8 14,5 56 1240
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Fort

Tigrotto FT3 esterno
15075087/89

A	=	220 
B	=	77

193009 C 45×6 10,5 65 480

Leone FL3 esterno
NTZ Leone
15135043/50

A	=	237 
B	=	80

193010 C 45×6 10,5 76 500

Minitigre
Scarabeo NT FS3
15055077/78

A	=	195 
B	=	73

193014 C 40×5 8,5 70 340

Goldoni

F22/23
0469/70

A	=	185 
B	=	75

210008 C 35×6 8,5 33 350

Fresa 21 M
3884/85

A	=	158 
B	=	95

210010 C 60×6 10,5 42 510

Fresa 28 primo tipo
0434/35

A	=	240 
B	=	110

210016 C 60×6 10,5 99 700

Fresa 27/28/40
A	=	190 
B	=	110

210026 C 70×6 12,5 54 710

Fresa 29/50 asola
9417/18

A	=	190 
B	=	105 
C	=	10

210027 C 60×6 12,5 42 600

Fresa 22 N.T.
con due lunette
9401/2

A

B

A	=	185 
B	=	80

210029 C 45×5 10,5 33 340

Fresa 21 ultimo tipo 
fori inclinati
8833/34

A	=	195 
B	=	70

210031 C 45×5 10,5 80 330

Fresa 21 N.T. lungo
A	=	195 
B	=	68

210032 SQ 45×5 10,5 80 360

F/40S
9506/7

A	=	200 
B	=	115 
C	=	22

210033 C 70×6 12,5 54 720
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Fresa 22 M
4265/4312

A	=	165 
B	=	100 
C	=	15

210035 C 60×6 10,5 42 540

Fresa 22 M N.T.
14486/87

A	=	200 
B	=	95 
C	=	20

210036 C 45×5 10,5 42 400

Fresa 21 M N.T.
13545/46

A	=	152 
B	=	85

210037 C 50×5 10,5 39 320

Fresa 60 N.T.
20136/37

A	=	205 
B	=	102 
C	=	10

210040 C 60×6 12,5 53 590

Tipo 19 serie 1G
14191/193

A	=	175 
B	=	71 
C	=	10

210043 C 40×6 10,5 70 340

Fresa 60
11098/11106

A	=	176 
B	=	110 
C	=	15

210050 C 70×6 12,5 39 620

Tipo Pistoia
A	=	188 
B	=	80 
C	=	16

210051 C 45×5 10,5 42 370

Gramegna

ZL904/5
A	=	210 
B	=	110 
C	=	10

211002 C 80×8 12,5 55 1060

Grillo (Pinza)

Castelguelfo 126-127 
6 zappe
7087/88

A	=	140 
B	=	70 
C	=	18

212001 C 35×6 8,5 21 230

Grillino nuovo tipo 
Bietola
7647/48

A	=	135 
B	=	70 
C	=	20

212002 C 35×4 8,5 21 140

GN10 Standard 131
4 zappe

A	=	190 
B	=	78 
C	=	22

212003 C 30×6 10,5 66 280

Paternò 131 N.T. 
Grillino
7635/36

A	=	152 
B	=	72 
C	=	30

212005 C 50×6 10,5 41 370



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

36 Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

GNS 18
6825/26

A	=	153 
B	=	98 
C	=	20

212007 C 50×8 12,5 34 520

Grillino rinforzato 
126-127 4 zappe
10203/4

A	=	195 
B	=	59 
C	=	28

212015 C 30×6 8,5 55 290

Motozappa 11000
e Grillo V2
11293/94

A	=	202 
B	=	67 
C	=	20

212016 C 35×6 10,5 66 340

Motozappa MTZ 12000
21385/86

A	=	210 
B	=	69

212030 C 40×6 10,5 66 380

127
36667/68

A	=	195 
B	=	61

212037 SQ 30×6 8,5 55 320

10569/70
A	=	175 
B	=	60 
C	=	35

212041 C 30×6 8,5 55 260

Princess
39011/12

A	=	197 
B	=	61

212043 C 30×4 8,5 68 180

Honda

600/79
A	=	205 
B	=	85 
C	=	50

224004 C 35×6 8,5 70 370

F400/78 Sciabola F560
A	=	200 
B	=	60 
C	=	30

224006 C 35×6 8,5 70 340

F400/79 F410
B	=	205 
C	=	70

224007 C 30×6 8,5 70 250

510/560 Sciabola
A	=	218 
B	=	75 
C	=	60

224014 C 35×5 10,5 80 370

501
A	=	220 
B	=	75 
C	=	60

224015 C 35×5 10,5 80 370

F300
A	=	211 
B	=	72 
C	=	60

224017 C 40×4 8,5 70 280



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

37Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Horsh

A	=	202 
B	=	140

140012 SQ 100×10 16,5 76 2050

Howard-
Rotavator

Type HL-P 9900/1
A	=	165 
B	=	140 
C	=	30

225001 SQ 80×6 11,5 57 870

Type U 63592/
93-3900/01

A	=	180 
B	=	145 
C	=	20

225002 SQ 80×7 13,5 57 1040

Type Rotocadet 
9941/42

A	=	265 
B	=	96 
C	=	16

225003 C 40×8 11,5 115 730

Type HL-P 9953/54
A	=	180 
B	=	140 
C	=	15

225004 C 80×6 11,5 57 780

Type U 9948/49
A	=	205 
B	=	130 
C	=	20

225005 C 80×7 13,5 57 1020

Type T 
756784/85

A	=	205 
B	=	145

225006 SQ 105×8 16,5 75 1640

Type HA-CA-Rotor 
624400/01

A	=	175 
B	=	135 
C	=	20

225008 SQ 80×7 11,5 57 1020

Type U Francese 
63592/93-3900/01

A	=	180 
B	=	140

225009 SQ 80×7 13,5 57 1040

Type HL-P Francese 
9900/01

A	=	175 
B	=	135

225010 SQ 75×6 11,5 57 820

Type HA 994881/981
A	=	180 
B	=	135 
C	=	10

225013 C 80×7 13,5 57 910

Type KU 9862/3
A	=	175 
B	=	140

225016 SQ 80×9 16,5 51 1350
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Type KS 9950/1
A	=	210 
B	=	145

225017 C 80×9 16,5 51 1400

Type Rotalabour 
64750/255

A	=	230 
B	=	40

225019 — 50×12 16,5 50 1000

Type long-shank 
9910/11

A	=	210 
B	=	137

225024 SQ 90×8 16,5 51 1530

9862/9863
A	=	175 
B	=	140

225025 SQ 90×8 16,5 51 1300

Type 63604/605
A	=	175 
B	=	142

225026 SQ 90×8 13,5 57 1300

Type rotaslasher 72900
A	=	315 
B	=	18

225027 — 75×12 32 — 2000

Type rotaslasher 78663
A	=	390 
B	=	51

225028 — 75×12 32 — 2550

Type rotaslasher J 
14110

A	=	530 225029 — 75×10 32 — 3000

Rotalabour Super 
653256/57

A	=	230 
B	=	40

225030 — 60×12 16,5 50 1200

Rotaslasher 73955 A	=	470 225037 — 75×12 32,5 — 3230

3900/3901
A	=	180 
B	=	140

225040 SQ 90×6 13,5 57 1000

Rotalabour 1 foro
3828/29

A	=	250 
B	=	38

225043 — 60×12 16,5 — 1250

Type T
A	=	210 
B	=	140

225046 C 105×8 16,5 75 1650



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

39Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Krone

RE-RES-RE/S45+65KS
0035268DX
0035435SX

A	=	185 
B	=	135

236001 SQ 65×7 14,5 35 800

RL 1.00-1.25-1.75
0034020/0034109

A	=	265 
B	=	100 
C	=	10

236007 C 40×8 12,5 120 720

REV-RE/S 85+120
0036273DX
0036395SX

A	=	190 
B	=	140

236008 SQ 80×7 14,5 57 1050

Kubota

Tiller
A	=	240 
B	=	50

222001 C 40×10 11 — 810

Tiller
A	=	250 
B	=	50

222002 C 40×8 10 — 670

Tiller
A	=	206 
B	=	42

222003 C 40×8 10,5 — 500

Kuhn

Type EL 45
52106305/6405

A	=	165 
B	=	135

237001 SQ 75×6 11,5 57 750

Type M per EL 30
52006102/6202

A	=	266 
B	=	104

237002 C 40×8 11,5 115 760

52359000/591
A	=	193 
B	=	135

237004 SQ 105×8 16,5 76 1770

Type cultilabour
51916504/66

A	=	210 
B	=	25

237006 — 50×12 16,5 50 930

Type EL 100/N EL 80
51921501/16

A	=	165 
B	=	135

237008 SQ 80×7 14,5 57 1000
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Cultitiller 
EL 100N/EL 80N

A	=	270 
B	=	45

237012 — 50×12 16,5 — 1180

Cultirotor EL 31
52324810/91

A	=	165 
B	=	135

237023 SQ 90×8 16,5 57 1270

EL 32
51503200/33

A	=	241 
B	=	115 
C	=	11

237028 C 60×6 12,5 86 710

519370/1
K16019300/19400

A	=	180 
B	=	130

237034 SQ 70×6 12,5 41,5 760

K163103/104 A	=	180 237035 — 50×12 16,5 — 980

EL 142
K161036/37

A	=	288 237039 — 60×15 7 — 1680

EL 102
K160145/146

A	=	262 237040 — 50×15 7 — 1340

Kverneland

P e M
0100077/78

A	=	195 
B	=	120 
C	=	15

252001 C 70×8 14,5 46 1020

P e M
0100079/80

A	=	200 
B	=	115 
C	=	15

252002 SQ 70×8 14,5 46 1120

B-908/909
0500077/78

A	=	195 
B	=	120 
C	=	15

252003 C 80×8 14,5 46 1160

B
0500079/80

A	=	188 
B	=	125 
C	=	18

252004 SQ 80×8 14,5 46 1220

G 3 fori
0700077/78

A	=	230 
B	=	130 
C	=	35

252005 C 75×10 14,5 46 1500

PL
1300077/78

A	=	180 
B	=	105 
C	=	20

252007 C 60×7 14,5 46 760
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PL
1300079/80

A	=	180 
B	=	105 
C	=	15

252008 SQ 60×7 14,5 46 810

L
1400079/80

A	=	248 
B	=	93

252009 SQ 40×8 12,5 105 720

L
1400077/78

A	=	247 
B	=	93

252010 C 40×8 12,5 105 650

Modulo corto 
Lama K
1101077

A	=	186 
B	=	25

252023 — 80×8 14,5 45 810

Modulo medio 
Lama K
1101078

A	=	185 
B	=	65

252024 — 80×8 14,5 45 890

Modulo lungo
Lama K
1101079

A	=	185 
B	=	111

252025 — 80×8 14,5 45 980

Tipo XP
1600079/80

A	=	190 
B	=	110 
C	=	15

252026 SQ 70×8 14,5 46 940

PL nuovo tipo
PL1302079/80

A	=	185 
B	=	105 
C	=	15

252031 SQ 60×7 14,5 40 740

PL nuovo tipo
PL1302077/78

A	=	185 
B	=	105 
C	=	18

252032 C 60×7 14,5 40 700

PL lungo
1302177/78

A	=	178 
B	=	113 
C	=	30

252065 C 60×7 14,5 40 710

PL lungo
1302179/80

A	=	181 
B	=	110 
C	=	24

252066 SQ 60×7 14,5 40 800

Mab

Cicala
3149

A	=	165 
B	=	50 
C	=	20

250001 SQ 30×4 8,5 55 170

Formica HP5
2523

A	=	204 
B	=	62

250004 SQ 35×5 10,5 85 330
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Formica 3T esterna NF1
6121

A	=	222 
B	=	68

250005 C 40×5 10,5 85 340

Talpa TL85
5161

A	=	160 
B	=	95

250006 C 45×6 10,5 30 410

Curva lunga Formica
4189

A	=	232 
B	=	67

250007 C 40×6 10,5 85 460

Lunga Formica
4152

A	=	246 
B	=	68

250008 SQ 40×6 10,5 85 490

Nuovo tipo 130 Panda 
HP6
2783

A	=	195 
B	=	62 
C	=	23

250019 C 40×5 8,5 55 320

Maschio

B/BI/C/SC
01110428/29

A	=	215 
B	=	140 
C	=	25

255012 SQ 80×8 14,5 56 1320

B/BI/C/SC
01110426/27

A	=	225 
B	=	142 
C	=	18

255013 C 80×8 14,5 56 1250

NC-PS-Z V.T.
02108430/31

A	=	180 
B	=	135 
C	=	18

255014 SQ 80×6 14,5 56 880

NC-PS-Z  V.T.
02108432/33

A	=	192 
B	=	135 
C	=	15

255015 C 80×6 14,5 56 845

R 2-3
M00566103/153

A	=	195 
B	=	83 
C	=	10

255016 C 60×6 12,5 65 580

NCE AEM
19100421/22

A	=	195 
B	=	115 
C	=	18

255017 SQ 70×6 12,5 44 740

NCE
A	=	208 
B	=	115 
C	=	18

255018 C 70×6 12,5 44 740

A/E/KS
19100415/16

A	=	190 
B	=	117 
C	=	20

255019 SQ 60×6 12,5 44 660
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A/E/KS
19100417/18

A	=	194 
B	=	115 
C	=	12

255020 C 60×6 12,5 44 610

Roter-fresa HB-HM/HL
10100262/63

A	=	335 
B	=	40 
C	=	16

255021 — 60×10 13 44 1250

Roter-fresa HB-HM/HL
10100225/26

A	=	335 
B	=	40 
C	=	16

255022 — 60×12 13 44 1510

G
M20100412/13

A	=	265 
B	=	148 
C	=	30

255025 C 90×10 16,5 68 1950

G
M20100414/15

A	=	246 
B	=	140 
C	=	16

255026 SQ 90×10 16,5 68 2040

K
21100412/13

A	=	164 
B	=	58

255027 C 60×6 10,5 56 550

Protezione dente  
HB-HM-HL
10100247

A	=	100 
B	=	20

255034 — 75×6 12,5 44 320

Dente cobra super
26100417/18

A	=	180 
B	=	42

255035 — 80×8 14,5 44 870

Type U V.T.
29100405/6

A	=	210 
B	=	130 
C	=	18

255036 C 80×6 14,5 48 960

Type U V.T.
A	=	200 
B	=	130 
C	=	14

255037 SQ 80×6 14,5 48 990

Tipo W
M48000404/5

A	=	180 
B	=	115 
C	=	22

255047 C 60×6 12,5 44 600

A-E-H
19100423/24

A	=	193 
B	=	110 
C	=	20

255053 C 70×6 12,5 44 700

NC-PS-Z Nuovo tipo
02108430/31

A	=	180 
B	=	135 
C	=	18

255065 SQ 80×7 14,5 56 1020

NC-PS-Z Nuovo tipo
02108432/33

A	=	192 
B	=	135 
C	=	15

255066 C 80×7 14,5 56 980
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U Nuovo tipo - US/UZ
29100405/6

A	=	210 
B	=	130 
C	=	18

255067 C 80×7 14,5 48 1100

U Nuovo tipo - US/UZ
29100407/8

A	=	200 
B	=	130 
C	=	14

255068 SQ 80×7 14,5 48 1150

AE
A	=	187 
B	=	110 
C	=	8

255071 SQ 70×6 12,5 44 740

Cultitiller
M74100411/12

A	=	265 
B	=	28

255074 — 50×15 17,5 — 1180

Meaat

FP
1274/2149

A	=	135 
B	=	60 
C	=	10

259002 SQ 50×6 10,5 35 340

CR 22 - FA
1805/2146

A	=	145 
B	=	80

259009 C 60×6 12,5 42 440

Meritano

Medio
A	=	175 
B	=	105 
C	=	20

262002 SQ 80×8 14,5 50 1020

Grande 
Tipo pesante

A	=	200 
B	=	110 
C	=	20

262003 SQ 80×8 14,5 50 1230

TL
A	=	184 
B	=	105 
C	=	22

262008 C 80×7 14,5 50 910

M 
Tipo pesante

A	=	190 
B	=	118 
C	=	18

262009 C 80×8 14,5 50 1165

MDV
A	=	200 
B	=	120 
C	=	24

262011 C 80×8 14,5 50 1150

TLS
A	=	187 
B	=	115 
C	=	30

262025 SQ 80×7 14,5 50 1040
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TLO
A	=	190 
B	=	125 
C	=	20

262026 C 80×8 14,5 50 1130

TL N.T.
A	=	185 
B	=	113 
C	=	22

262027 C 80×7 14,5 50 1020

Muratori

MPR-MS2 
180/215 - 220

A	=	200 
B	=	110

268003 C 80×8 14,5 46 1100

MS3P-140-160 
MS2-100-120
1200070/80

A	=	158 
B	=	108 
C	=	7

268004 SQ 70×7 12,5 46 800

MS3P-180 
MS2-140-160-215
1200020/21

A	=	158 
B	=	108 
C	=	7

268004A SQ 70×7 14,5 46 800

MS2P
12000301/401

A	=	188 
B	=	110

268005 SQ 60×6 12,5 46 650

MS3P-180
1200050/60

A	=	185 
B	=	110

268006 C 70×7 12,5 46 800

MS2 140-160 
MS3P 180
1200013/14

A	=	185 
B	=	110

268006A C 70×7 14,5 46 800

Tipo lungo - MS3P 
85/160
1200022/23

A	=	175 
B	=	145 
C	=	10

268007 SQ 70×7 12,5 46 900

Tipo lungo - MS3P 180 
MS2/MR2-140-215
1200024/25

A	=	175 
B	=	140 
C	=	10

268007A SQ 70×7 14,5 46 900

Tipo MS3P-MAS 
Fresa spostabile
12000101/201

A	=	185 
B	=	110

268008 C 60×6 12,5 46 600

120015/16
A	=	195 
B	=	115 
C	=	10

268010 C 80×8 14,5 46 1070

MA 85/145
120030/31

A	=	275 
B	=	120

268012 C 60×6 12,5 123 870
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MS3P 110-160 
6 zappe lunga
12002801/2901

A	=	170 
B	=	145 
C	=	15

268013 C 70×7 12,5 46 850

MZ2S - M85 - 125 
spostabile
12014200/14300

A	=	135 
B	=	110 
C	=	10

268020 C 50×6 10,5 27 380

Nardi

8C 5013
A	=	200 
B	=	135 
C	=	25

275019 C 80×7 14,5 55 1100

5C 5012 N.T. 
ZL - ZLI interfila

A	=	175 
B	=	115

275022 C 75×7 12,5 55 840

8C 5003 
ZR - Z - ZC

A	=	203 
B	=	136

275028 SQ 80×8 14,5 55 1180

5½ C 5002 ZM
A	=	185 
B	=	117

275031 SQ 80×7 12,5 55 1050

6C 5009
A	=	180 
B	=	100 
C	=	26

275034 C 75×7 12,5 45 810

Nibbi Bruno/
Emak

G 119
A	=	205 
B	=	85 
C	=	25

276008 C 60×6 12,5 42 570

Artiglio E N.T. 519
A	=	180 
B	=	68

276010 C 35×6 8,5 37 330

G 719 N.T.
A	=	150 
B	=	56

276012 C 30×6 8,5 37 250

G 519 ultimo tipo
430255/56

A	=	150 
B	=	67

276014 C 50×5 8,5 42 340

G 519 nuovo tipo 
314 - 600 - 700
430323/24

A	=	150 
B	=	67

276014A C 50×5 10,5 42 340
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Motocoltivatore 
401 - 402 - 403 
top Max 305 
K3501780/90

A	=	170 
B	=	52 
C	=	20

276017 C 25×5 8,5 58 180

O.M.M.A.S.

FS-M5 interfilare
A	=	170 
B	=	100

287001 C 40×8 12,5 41 490

Palladino

Leggero
560104

A	=	158 
B	=	110 
C	=	10

298001 SQ 70×6 12,5 42 710

Medio
A	=	160 
B	=	118 
C	=	35

298002 SQ 80×7 14,5 57 900

Pesante
560107

A	=	180 
B	=	130 
C	=	33

298003 SQ 80×8 14,5 57 1160

Piccola
560101

A	=	157 
B	=	110 
C	=	8

298010 C 70×6 12,5 42 700

Pasbo

G14 - G84 Grottaglie
A	=	227 
B	=	80

300010 C 50×6 10,5 73 490

G72-73-83-94 
11 - 14 - 93

A	=	217 
B	=	77

300020 C 40×6 10,5 73 420

G72
A	=	217 
B	=	77

300020M1 C 50×6 10,5 73 530

G72
A	=	217 
B	=	77

300020M2 C 45×6 10,5 73 480

G51-G21-G62-G2-HP5
A	=	195 
B	=	65

300025 C 35×6 8,5 73 320
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Asola
A	=	218 
B	=	77

300034 C 40×6 10,5 68-80 430

Asola
A	=	218 
B	=	77

300035 C 50×6 10,5 68-80 530

Asola
A	=	218 
B	=	77

300036 C 45×6 10,5 68-80 480

Pasquali

Nuova fresa 592/598
A	=	190 
B	=	90

301002 SQ 60×6 12,5 42 510

V.T. A×20/21 - 599
A	=	237 
B	=	80 
C	=	25

301003 C 35×8 10,5 80 520

Nuova fresa 946
A	=	182 
B	=	88

301005 C 60×6 12,5 42 520

914-588-934-923-912
500110/11

A	=	159 
B	=	53

301009 C 50×6 10,5 32 335

901 - 591
500095/96

A	=	143 
B	=	50

301010 C 50×6 10,5 32 310

592/917/598/946/956/
959/596/491
500112/13

A	=	180 
B	=	88

301011 C 60×6 12,5 42 480

557-917-922
500093/94

A	=	162 
B	=	88

301012 C 60×6 12,5 42 450

532/938/495/498
500160/61

A	=	172 
B	=	50

301014 C 25×5 8,5 68 170

938/490/496/499/402/
404/406
532211/12

A	=	184 
B	=	80 
C	=	8

301019 C 30×6 10,5 68 290

428 N.T. largo/
478 - 532 NT
500098/99

A	=	145 
B	=	72 
C	=	30

301020 C 50×6 10,5 40 380
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Pegoraro/
Fort Pegoraro

TN-TB
1852/53

A	=	180 
B	=	135 
C	=	15

302005 C 70×7 12,5 54 820

TL
3300/1

A	=	290 
B	=	85 
C	=	15

302007 C 60×6 12,5 90 750

Tipo AC - AD
005378/79

A	=	206 
B	=	135 
C	=	15

302008 SQ 80×8 14,5 57 1240

Tipo C-D
4585/86

A	=	206 
B	=	135 
C	=	15

302009 C 80×8 14,5 57 1050

Coltello DL-LM
5333

A	=	180 
B	=	45

302014 C 70×10 14,5 50 930

Vomerino per 
ancorotto corto

A	=	225 
B	=	45

302016 — 70×18 13 66 2200

Vomere per ancora 
Drag da 70 3 fori
3814

A	=	430 
B	=	45

302017 — 70×18 13 66 4175

Vomere per ancora 
Drag da 100
3715

A	=	405 
B	=	40

302018 — 100×14 13 66 4400

Pegolama 1 foro 
Flangia spessore 12
006955

A	=	195 
B	=	45

302022 — 60×10 16,5 — 820

Pegolama lungo
A	=	225 
B	=	45

302027M1 — 60×10 16,5 — 920

Coltello DL-LM lungo
A	=	210 
B	=	23

302028 — 70×10 14,5 50 1080

Pegolama 1 foro 
Flangia spessore 14
008600

A	=	205 
B	=	45

302033 — 60×10 16,5 — 870

Motocoltivatore
4202550/51

A	=	170 
B	=	56 
C	=	20

302035 C 25×6 8,5 55 200
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Perugini/
Concept

A	=	205 
B	=	95 
C	=	20

304002 C 70×6 12,5 41 710

A	=	195 
B	=	88

304005 C 60×6 12,5 42 550

A	=	202 
B	=	40

304011 — 50×12 16,5 45 840

A	=	192 
B	=	135 
C	=	15

304012 C 80×6 14,5 56 845

A	=	225 
B	=	142 
C	=	18

304014 C 80×7 14,5 56 1225

A	=	194 
B	=	130 
C	=	20

304015 SQ 80×7 14,5 56 1120

A	=	180 
B	=	135 
C	=	18

304016 SQ 80×6 14,5 56 880

Randi

Chieti 3500
A	=	160 
B	=	82

318004 C 60×6 10,5 32 470

Roteco

A	=	200 
B	=	88 
C	=	13

321003 C 45×6 10,5 66 460

A	=	180 
B	=	75 
C	=	15

321005 C 25×5 10,5 65 200

A	=	200 
B	=	75 
C	=	15

321007 C 35×5 10,5 65 290



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

51Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

zappette
blades
messern
couteaux

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Curvatura
Curvature
Krümmung
Courbure

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Interasse
Center distance
Achsenabstand
Entraxe

 - 

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Sep

Motocoltivatore 
2000-1300-1500
106163/64

A	=	140 
B	=	55

331001 C 40×6 10,5 27 260

Motozappa 140
206448/49

A	=	175 
B	=	70

331005 C 50×6 10,5 35 430

130-125-113
208062/63

A	=	217 
B	=	74

331006 C 45×6 10,5 70 450

100-70-60
207843/44

A	=	200 
B	=	70

331008 C 35×6 10,5 70 340

90-40-50-35
209376/77

A	=	188 
B	=	65

331009 C 30×6 8,5 70 270

Motozappa 
S115-125 int./105
210398/99

A	=	195 
B	=	70

331010 C 45×6 10,5 70 450

Motocoltivatore 1000
210578/79

A	=	170 
B	=	56 
C	=	20

331011 C 25×6 8,5 55 200

SMART
212090/91A

A	=	170 
B	=	50 
C	=	15

331017 C 25×5 8,5 55 200

S/506 - 113
215318/19

A	=	215 
B	=	74 
C	=	55

331025 C 40×5 10,5 70 330

430/450
215667/68

A	=	211 
B	=	72 
C	=	60

331026 C 40×4 8,5 70 280

S.I.C.M.A. 
(Miglianico)

ZLL-SB
4811281/82

A	=	174 
B	=	108 
C	=	12

332015 C 60×6 12,5 42 540

CS
4811400/1

A	=	185 
B	=	115 
C	=	20

332020 C 70×6 12,5 42 700
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ZZL-ST-SD-HS
4811283/84

A	=	170 
B	=	110 
C	=	20

332021 SQ 60×6 12,5 42 600

SM
4818222/23

A	=	190 
B	=	135 
C	=	15

332022 C 80×7 14,5 55 970

SM
4818224/25

A	=	190 
B	=	135 
C	=	15

332023 SQ 80×7 14,5 55 1020

ST-SD-HS
4812425/26

A	=	175 
B	=	135 
C	=	18

332024 C 80×7 14,5 55 960

ST-SD-HS
48124427/28

A	=	175 
B	=	135 
C	=	18

332025 SQ 80×7 14,5 55 1000

Sovema

ST-STC-S-SE-SEC-SEC3
900111005/6

A	=	170 
B	=	113 
C	=	15

338001 C 80×8 14,5 46 1040

SP-SPC-SE-SEC-S-SPS
900111001/2

A	=	187 
B	=	110 
C	=	7

338003 C 70×7 12,5 46 780

SE-SEC-SEC3-S (160)
900111003/4

A	=	187 
B	=	110 
C	=	7

338003A C 70×7 14,5 46 780

SP-SPC-SE-SEC-S-SPS
900111007/8

A	=	158 
B	=	110 
C	=	5

338004 SQ 70×7 12,5 46 840

SE-SEC-SEC3-S-ST-STC
900111009/10

A	=	158 
B	=	110 
C	=	5

338004A SQ 70×7 14,5 46 840

900111013/14
A	=	165 
B	=	110 
C	=	5

338007 C 60×6 12,5 46 560

900111019/20
A	=	150 
B	=	110

338008 SQ 60×6 12,5 46 650

Laser
9001110021/22

A	=	165 
B	=	85

338010 C 50×6 10,5 35 430
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Tipo lungo
900111017/18

A	=	190 
B	=	140 
C	=	15

338011 SQ 80×8 14,5 46 1170

Tipo lungo S2
900111023/24

A	=	190 
B	=	140 
C	=	15

338012 C 80×8 14,5 46 1100

Tortella

S1-T2-CLS
2985600/602

A	=	190 
B	=	110 
C	=	20

350009 C 70×7 12,5 42 860

T25
2985608/610

A	=	168 
B	=	134 
C	=	20

350010 C 80×7 14,5 56 950

T5-T45
2985304/306

A	=	220 
B	=	150 
C	=	15

350012 C 80×8 14,5 59 1250

T5-T45
2985314/316

A	=	220 
B	=	148 
C	=	24

350013 SQ 80×8 14,5 59 1360

T3-T4
2985204/206

A	=	184 
B	=	134 
C	=	20

350014 C 80×8 14,5 56 1180

T3-T4
2985214/216

A	=	184 
B	=	134 
C	=	16

350015 SQ 80×8 14,5 56 1230

Toselli

Vomere
A	=	235 
B	=	95

351001 C 100×8 12,5 46 1000

Vomere
A	=	235 
B	=	95

351002 C 100×10 12,5 46 1250
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Uncino

Uncino universale 
con asola

A	=	200 
B	=	40 
C	=	60

Uncino 01 — 30×6 8,5 68-74 300

Asola
A	=	200 
B	=	40 
C	=	60

Uncino 
01/A

— 30×6 10,5 68-80 300

Uncino universale 
con asola

A	=	218 
B	=	40 
C	=	60

Uncino 02 — 35×6 10,5 68-74 350

Asola
A	=	184 
B	=	39 
C	=	60

Uncino 03 — 30×6 8,5 68-80 290

Valpadana

VMC 10-12
A	=	146 
B	=	70

358002 C 50×6 10,5 35 340

VMC 14 - VMC 160
102280/81

A	=	163 
B	=	78

358003 C 50×6 10,5 35 380

VMC 14 - VMC 160
A	=	165 
B	=	85

358004 SQ 50×6 10,5 35 430

VMC 15
103743/44

A	=	200 
B	=	80

358005 C 50×6 10,5 35 430

VMC 18 4RM 20VT
112439/40

A	=	220 
B	=	96

358010 C 60×6 10,5 45 620

VMC 8
A	=	140 
B	=	55

358012 C 40×6 10,5 27 250

VMC 18 4RM20 NT
A	=	200 
B	=	95

358018 C 60×6 10,5 45 590

VMC 150
114598/99

A	=	217 
B	=	74

358021 C 45×6 10,5 70 450



© La riproduzione 
anche parziale 
del presente catalogo 
è vietata.

N.B.  Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B.  The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B.  Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B.  Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

55Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.
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gr

VMC 8 lungo
A	=	160 
B	=	55

358022 C 40×6 10,5 27 280

VMC 140
115915/16

A	=	200 
B	=	70

358023 C 35×6 10,5 70 340

VMC 14 N.T.
A	=	174 
B	=	76

358024 C 50×6 10,5 35 410




